
PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 22/250 ACKLEY IMPROVED 3-
DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 22/250 ACKLEY IMPROVED 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053123
Mfr. No.: 90980
Cartridge: 22-250 Ackley
Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 116mm
UPC: 734307909802

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET von LEE PRECISION
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses Set
ist speziell für die Wiederladung von Munition im Kaliber 22/250 Ackley Improved konzipiert. Um die Sicherheit
und die ordnungsgemäße Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie alle Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Set nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Rauch oder Dämpfen zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen der Teile.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, insbesondere über
die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie mit dem Set arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse richtig installiert und stabil ist, bevor Sie mit dem
Ladevorgang beginnen.
Arbeiten Sie niemals mit einer beschädigten oder defekten Die.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Halten Sie sich an die Ladedaten und Anleitungen, die im Set enthalten sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Die:1.

Montieren Sie die Full Length Sizing Die in Ihrer Wiederladepresse.
Stellen Sie die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die entsprechend den Anleitungen ein.
Verwenden Sie den Universal Shell Holder, um die Patronen sicher zu halten.

Nutzung des Sets:2.

Beginnen Sie mit dem Größen der Hülsen, indem Sie die Full Length Sizing Die verwenden.
Füllen Sie die Hülsen mit dem empfohlenen Pulver, das im Ladedatenblatt aufgeführt ist.
Setzen Sie die Geschosse mit der Bullet Seating Die in die Hülsen ein.
Verwenden Sie die Factory Crimp Die, um die Hülsen abzuschließen und eine sichere Crimpung zu
gewährleisten.

Nach der Nutzung:3.

Reinigen Sie alle Teile des Sets gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten oder beschädigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem PACESETTER RIFLE THREEDIE SET, kontaktieren Sie bitte den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Alle Produkte müssen eine EUbasierte Kontaktstelle
für Sicherheitsanfragen haben.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION ist von größter
Bedeutung. Durch die Einhaltung der oben genannten Richtlinien und Anweisungen tragen Sie dazu bei, ein
sicheres und effektives Wiederladeerlebnis zu gewährleisten. Bleiben Sie informiert über Sicherheitsupdates und
Rückrufaktionen, um Ihre Sicherheit und die Ihrer Umgebung zu gewährleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 22/250
ACKLEY IMPROVED 3DIE SET Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 22/250 ACKLEY IMPROVED 3DIE SET. This
product is designed to assist you in reloading ammunition safely and efficiently. Please read this safety
instruction guide thoroughly before using the product to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and respect.
Ensure your workspace is clean, organized, and free of distractions.
Keep all reloading components out of the reach of children and pets.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling reloading
materials.
Store your reloading equipment and components in a secure location.
Familiarize yourself with the specific safety guidelines for each component of the reloading kit.

Specific Safety Precautions for Use

Full Length Sizing Die:

Ensure the die is securely mounted in the press before use.
Inspect the die for any damage or wear before each use.
Do not force cases into the die; if resistance is felt, check for obstructions.

Bullet Seating Die:

Adjust the die carefully to avoid overseating the bullet.
Inspect bullets for defects before seating them.
Ensure the press is stable and secure during operation.

Factory Crimp Die:

Use the crimp die only after bullets are seated.
Adjust the crimp die to apply the correct amount of crimp without damaging the bullet.
Check for consistent crimping across all rounds.

Universal Shell Holder:

Ensure the shell holder is compatible with the cases being used.
Inspect the shell holder for wear and replace if necessary.

Powder Dipper:

Use the powder dipper carefully to avoid spills.
Store powder in a safe and secure manner, away from heat sources and open flames.
Follow recommended measurements for powder to avoid overloading cases.



Instructions for Installation and Usage

Set Up Your Reloading Press:1.

Place your reloading press on a stable workbench.
Ensure it is securely fastened to prevent movement during use.

Install the Dies:2.

Select the appropriate die and screw it into the press using the provided instructions.
Tighten the die securely but avoid overtightening.

Using the Full Length Sizing Die:3.

Insert an empty case into the shell holder.
Pull the handle of the press to size the case fully.
Repeat for all cases that need resizing.

Using the Bullet Seating Die:4.

Insert a bullet into the case mouth.
Adjust the die to seat the bullet to the desired depth.
Pull the handle to seat the bullet.

Using the Factory Crimp Die:5.

Place the seated cartridge in the shell holder.
Adjust the die to apply a crimp to the bullet.
Pull the handle to crimp the cartridge.

Cleaning Up:6.

After reloading, clean your workspace and properly dispose of any waste materials.
Store all components and equipment securely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash; follow local guidelines for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or further assistance regarding the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 22/250 ACKLEY
IMPROVED 3DIE SET, please consult the product documentation or contact your retailer for support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience.
Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de 3 Dies PACESETTER RIFLE LEE
PRECISION 22/250 ACKLEY IMPROVED
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION para el cartucho 22/250 Ackley
Improved. Este producto está diseñado para facilitar la recarga de municiones de manera segura y eficiente. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular pólvora y
municiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Nunca uses el producto bajo la influencia de alcohol o drogas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manipulación de Pólvora:

Almacena la pólvora en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de ignición.
Usa la cantidad adecuada de pólvora según las especificaciones del manual de carga.

Uso de los Dies:

Asegúrate de que los dies estén correctamente instalados en la prensa de recarga antes de
usarlos.
No intentes ajustar los dies mientras la prensa esté en funcionamiento.

Crimpado de Balas:

Utiliza el die de crimpado solo después de haber asentado correctamente las balas.
Verifica que las balas estén correctamente asentadas antes de proceder al crimpado.

Inspección de Componentes:

Revisa regularmente todos los componentes del conjunto para detectar signos de desgaste o daño.
No uses componentes dañados o desgastados, ya que pueden causar fallos en el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Dies:1.

Desenrosca el die de tamaño completo y colócalo en la prensa de recarga. Asegúrate de que esté
bien ajustado.
Repite el proceso con el die de asentar balas y el die de crimpado, asegurándote de que cada uno
esté correctamente instalado.

Uso del Dosificador de Pólvora:2.



Ajusta el dosificador a la carga de pólvora recomendada en el manual de instrucciones.
Realiza pruebas de carga para asegurarte de que el dosificador esté funcionando correctamente.

Recarga de Municiones:3.

Comienza con el die de tamaño completo para redimensionar el casquillo.
Usa el die de asentar balas para colocar la bala en el casquillo.
Finaliza con el die de crimpado para asegurar la bala en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
Los componentes del conjunto de dies deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos peligrosos.
Consulta con tu autoridad local sobre la mejor manera de deshacerte de la pólvora y otros materiales
relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad de este producto, busca un contacto en la Unión Europea que
pueda proporcionarte asistencia. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información del producto
al realizar tu consulta.

Conclusión
El conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 22/250 ACKLEY IMPROVED es una herramienta eficaz
para la recarga de municiones. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de una
experiencia de recarga segura y satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre
seguridad y recalls mediante la plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Set de 3 Dies
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 22/250 ACKLEY
IMPROVED
Introduction
Merci d'avoir choisi le set de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Ce produit est conçu pour le
rechargement de munitions en toute sécurité. Il est important de suivre ces instructions de sécurité afin
d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consulte un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité, lors du
rechargement.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans les machines.
Ne travaille pas dans un espace encombré pour éviter les accidents.
Assuretoi que ton espace de travail est bien ventilé.
Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Respecte les spécifications de chargement fournies pour éviter les surcharges.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die de Dimensionnement:1.

Fixe le die de dimensionnement intégral dans la presse de rechargement.
Assuretoi qu'il est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Chargement de Projectiles:2.

Insère le die de chargement de projectiles dans la presse.
Suis les instructions de chargement fournies pour ajouter les projectiles de manière appropriée.

Sertissage d'Usine:3.

Installe le die de sertissage d'usine.
Vérifie que le sertissage est fait correctement pour assurer la sécurité des munitions.

Utilisation de la Cuillère à Poudre:4.

Utilise la cuillère à poudre pour mesurer avec précision la poudre.
Ne surcharge jamais les cartouches audelà des recommandations.

Nettoyage et Entretien:5.

Après utilisation, nettoie tous les dies et équipements.



Range le matériel dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des produits de rechargement.
Si le produit est endommagé, contacte un service de récupération approprié pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel de la
rechargement ou un expert en sécurité des produits. Assuretoi de vérifier les mises à jour concernant les
rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de rechargement sécurisée et
efficace avec le set de 3 dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 22/250 ACKLEY IMPROVED. Rappelletoi que la
sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation de tout équipement de rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 22/250 ACKLEY
IMPROVED
Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 22/250 ACKLEY IMPROVED. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni ottimali nella ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danno o malfunzionamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali di protezione e guanti quando maneggi il set di die.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non sovraccaricare le presse di ricarica.
Segui sempre le istruzioni di caricamento fornite con il prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il set di die senza la supervisione di un professionista qualificato.
Non lasciare mai il materiale di ricarica incustodito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

Installazione del Set di Die2.

Monta il die di dimensionamento a lunghezza completa sulla pressa di ricarica.
Fissa il die di caricamento del proiettile e il die di crimpatura di fabbrica secondo le istruzioni
fornite.
Utilizza il portascocca universale per garantire un allineamento corretto durante il processo di
ricarica.

Caricamento delle Munizioni3.

Segui le istruzioni di caricamento specifiche fornite con il set.
Utilizza il dosatore di polvere per misurare con precisione la polvere da sparo.
Controlla ogni munizione ricaricata per assicurarti che sia conforme agli standard di sicurezza.

Verifica Finale4.



Dopo aver completato il caricamento, controlla ogni munizione per eventuali anomalie.
Conserva le munizioni in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i materiali di ricarica in conformità con le normative locali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, consulta il manuale d'uso o contatta il rivenditore presso cui hai acquistato
il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo set di die
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 22/250 ACKLEY IMPROVED.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu erityisesti 22/250 Ackley Improved kaliipereille. Tämä
ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Lue tämä
opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ei lapsille.
Käytä holkkisarjaa vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, aina käyttäessäsi holkkisarjaa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä holkkisarjaa, jos olet väsyneenä tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Pidä työskentelyalue vapaa ylimääräisistä henkilöistä ja häiriöistä.
Vältä liiallista painetta tai voimaa holkkisarjaa käytettäessä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: kokoonpuristusholkki, luodinasetusholkki, Factory Crimp
niippausholkki, hylsynsuun avarrusholkki, hylsynpidin, ruutikauha ja latausreseptit.
Varmista, että työkalut ja laitteet ovat puhtaita ja kunnossa ennen asennusta.

Käyttö:2.

Seuraa tarkasti latausreseptejä, jotka tulevat mukana holkkisarjan kanssa.
Käytä holkkisarjaa vain suositelluissa kaliipereissa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että työkalut toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet, jotka koskevat ampumatarvikkeiden ja tarvikkeiden hävittämistä.
Älä heitä vaarallisia aineita, kuten käytettyjä patruunoita, tavalliseen jätteeseen.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjan kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 22/250 ACKLEY
IMPROVED 3DIE SET
Introduktion
Tack för att du valde PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION 22/250 ACKLEY IMPROVED 3DIE SET.
Denna produkt är utformad för att säkerställa en säker och effektiv omladdning av ammunition. För att skydda
dig och andra, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brännbart material.
Undvik att använda produkten i områden med dålig ventilation.
Kontrollera att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Följ alltid rekommenderade laddningar och instruktioner noggrant för att undvika överladdning.

Instruktioner för installation och användning

Installera diesetet:1.

Skruva fast fullängdsskjutning die i omladdningspressen.
Montera kulinsättnings die och fabrikskrimp die enligt instruktionerna.
Använd den universella hylshållaren för att hålla hylsorna på plats.

Användning av pulverdippare:2.

Fyll pulverdippare med lämplig kruttyp.
Mät alltid krut noggrant innan du laddar hylsorna.

Ladda ammunition:3.

Följ stegen för att ladda hylsorna med kulor.
Kontrollera varje laddning noggrant för att säkerställa korrekt vikt och säkerhet.

Rengöring och underhåll:4.

Rengör verktygen efter varje användning för att förhindra korrosion och slitage.
Kontrollera regelbundet efter skador och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från omladdning av ammunition bör hanteras enligt lokala bestämmelser.



Återvinn material som kan återanvändas, såsom metall och plast, där det är möjligt.
Kassera farligt avfall på ett säkert sätt och i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabb hjälp.
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